Eoliennes des Tulipes
RCS Amiens n® 500 063 854
29 rue des Trois Cailloux

80000 Amiens
PREFECTURE DE LA SOMME Préfecture de la Somme
Bureau de Environnement et de I'Utilité Publique Madame la Préféte
51 rue de la République
10 SEP, 2019 80020 AMIENS Cédex 9
ARRIVEE Amiens, le 9 septembre 2019.

Réf.: Parc éolien des Tulipes - Communes de L'Echelle-Saint-Aurin, Marquivillers, Dancourt-
Popincourt et Armancourt (80)
Objet : Autorisation unique - Demande de prorogation du délai de mise en service

Suivi : Philippe Gauguelin - 06 33 08 24 22 - pgauquelin@h2air.fr

Madame la Préféte,

Vous nous avez délivrés une Autorisation Unique en date du é juin 2017 (voir
Annexe 1) pour la construction et I'exploitation d'un parc éolien consfitué de dix
éoliennes de modéle VESTAS, situé sur les communes de L'Echelle-Saint-Aurin,
Marquivillers, Dancourt-Popincourt et Armancourt.

Ce projet a été déclaré lauréat, le 9 mars 2018 (voir Annexe 2), de la lere période
de 'appel d'offres éolien terrestre de la CRE, notre offre étant notamment fondee
sur les éoliennes de modele VESTAS.

Conformément aux dispositions de |'article R. 181-48 du code de |'environnement,
notre Autorisation Unique, soumise au régime de |'autorisation environnementale,
cesse de produire effet si le projet n'a pas été mis en service dans un délai de trois
ans suivant la notification de I'arrété d'autorisation. En I'occurrence, ce délai court
jusgqu’au 6 juin 2020.

La construction de ce parc a démarré le 15]uillet 2019 (voir & titre d'exemple la
déclaration d'ouverture de chantier en Annexe 3), et en est actuellement a un
stade avancé de I'enfouissement du réseau électrique et de I'aménagement des
chemins d'acces.

Ces travaux ont été lancés dans |'objectif d'achever et mettre en service le parc
avant la fin du délai de validité de I' Autorisation Unigue précédemment mentionné.

Cependant, cet objectif est aujourd’hui compromis par les retards de notre
fournisseur d'éoliennes, la société VESTAS.
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Il avait été initiaclement convenu que les éoliennes seraient livrées et montées au
cours des mois de mars & mai 2020, ainsi gqu'il ressort du planning de chantier établi
par VESTAS le 4 juillet 2019 (voir Annexe 4).

VESTAS nous a toutefois informés, par lettre en date du 29 aolt 2019, du fait que le
délai de livraison des éoliennes serait beaucoup plus important que celui initialement
prévu (voir Annexe 5). Ainsi, la livraison et la construction des turbines ne pourront
intervenir gu'en décembre 2020, ainsi qu'il ressort du nouveau planning de chantier
communiqué par VESTAS (voir Annexe 6).

Du fait de cet adllongement du délai de livraison, la mise en service industrielle du
parc éolien ne pourra pas étre réalisée avant le premier semestre 2021, soit au-deld
du délai de mise en service prévu dans |' Autorisation Unigue délivrée pour le projet.

En conséquence, nous sommes contraints de solliciter, par le présent courrier, en
application des articles R. 181-48 et R. 515-109 du code de I'environnement, une
prorogation du délai de mise en service de I'Autorisation Unique pour un an
supplémentaire.

Ce nouveau délai nous donnera une marge suffisante pour assurer la fin des travaux
et la mise en service de notre projet.

Compte tenu de l'état d'avancement du chantier, et de de la nécessité de
sécuriser notre Autorisation Unique vis-G-vis de nos partenaires, nous sollicitons de
votre bienveillance que cette demande soit traitée dans les meilleurs délais.

Restant & disposition de vos services pour toute précision complémentaire, je vous
prie de croire, Madame la Préféte, en I'assurance de ma plus haute considération.

—

< i

- \\
_Philippe G@QUEL:N
“Coordinatéeur développement éolien

Annexes :

Arrété d'autorisation unique

Lettre de lauréat AO CRE

Déclarations d'ouverture de chantier

Planning de chantier initial (version du 4 juillet 2019)
Lettre du turbinier VESTAS

Nouveau planning de chantier (version du 17 juillet 2019)
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SOMME

Arrété préfectoral portant autorisation unique

Communes ' ARMANCOURT, DANCOURT-POPINCOURT,
L'ECHELLE-SAINT-AURIN et MARQUIVILLERS

Société Eoliennes des Tulipes

Le préfet de la Somme
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de I'environnement ;

Vu le Code de I'énergie ;

Vu le Code de l'urbanisme ;

Vu le Code forestier

Vi le Code de la défense ;

Vu le Code rural et de la péche maritime ;

Vu le Code des lransports ;

Vu le Code du patrimoine ;

Vu le Code de la construclion et de I'habitalion ;

Vu le Code des relations entre le public et I'administration ;

Vu lordonnance n°2014-355 du 20 mars 2014 relalive a l'expérimentation d'une aulorisalion unique en matiére
q

—___d'installations classées pour 1a proleclion de I'environnement ;

Vu l'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative a l'autorisalion environnementale, notamment son article 15 ;
Vu la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droils des ciloyens dans leurs relalions avec les adminisirations ;

Vu le décrel n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relalif aux pouvoirs des préfels, a l'organisation el & l'action des
seivices de I'Elal dans les régions el départements ;

Vu le décret n® 2014-450 du 2 mai 2014 relalif & I'expérimentation d'une autorisation unique en maliére d'installations
classées pour la protection de I'environnement ;

Vu le décrel du 17 décembre 2015 nommant Monsieur Philippe DE MESTER, préfet de la Somme ¢

Vu larrété ministériel du 17 mai 2001 modifié fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les
distribulions d'énergie électrique ;

Vu 'arrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du territoire et les modalités
de leur protection ;

Vu l'arrété ministériel du 13 novembre 2009 relalif & la réalisalion du balisage des écliennes siluées en dehors des
zones grevees de serviludes aéronautiques ;

Vu larété ministériel du 26 aolt 2011 modifi¢ relatif aux installalions de production d'électricité¢ ulilisant Pénergic
mécanique du venl au sein d'une inslallalion soumise a autorisalion au litre de la rubrique 2980 de la nomenclalure des
installations classées ;

Vu l'arrélé ministériel du 26 aoQt 2011 modifié relalif 4 la remise en élat et & la constitulion des garanties financiéres
pour les installations de production d'électricité ulilisant I'énergie mécanique du vent ;
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Vu Parrété minisiériel du 14 janvier 2013 relalif aux modalités du contréle technique des ouvrages des réseaux publics
d'éfeé:lricité. des ouvrages assimilables a ces réseaux publics et des lignes directes prévu a l'ariicle R.323-30 du Code
de I'Energie ;

Vu larréld préfectoral du 14 seplembre 2016 prescrivant louverture d'une enquéle publigue, du 24 octebre au
25 novembre 2016 inclus, surla demande d'autorisation unique en vue d'exploiter un parc éolien comprenant dix
aérogénérateurs el deux postes de livraison sur fe lerritoire des communes d'ARMANCOURT, DANCOURT-
POPINCOURT, LECHELLE-SAINT-AURIN et MARQUIVILLERS, par la sociélé Eoliennes des Tulipes ;

Vu l'arrété préfectoral du B mars 2017 accordant un délat supplémentaire de 3 mois a l'administration pour staluer sur la
demande précitée ;

Vu FParrété préfactoral du 10 mars 2017 portant délégation de signature du préfet & Monsieur Jean-Charles GERAY,
sacrélairo général de la préfecture ;

Vu la nomencialure des Installations classées pour la proteclion de Fenvironnement, rubrique 2980

Vu la demande présentée te 3 décembre 2015 et complétée la 30 juin 2016 par la société Eoliennes des Tulipes donl le
siége social ast sis 29 rue des Trois Caitioux - 80000 Amiens en vue d'cbtenir Fautorisation unique d'une installation de
produclion d'électricité 4 parlir de I'énergie mécanique du venl et regroupant dix aérogénérateurs d'une puissance
maximate de 33 MW ;

Vu les pigces du dossier jointes 4 la demande visée cl-dessus ;

Vu le rapport du 19 ac(t 2016 de [a direclion régionale de I'environnement, de Faménagement et du logement (DREAL)
des Hauts-de-France, chargée de l'inspaction des inslallations classées, déclarant le dossier recevable

Vu l'avis de l'autorilé environnementale du 29 aoGt 2016 ;

Vu les registres d'enquéte ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaite enquéteur remis a la préfeclure de la Somme le 2 janvier 2017 ;
Vu les avis exprimés par les différents services el organismes consultés |

Vu Pavis défavorable de fa commission déparlementale de la consommation des espaces agricoles du 27 septembre
2018

Vu Favis favorable de la Direclion Générale de 'Avialion Civile du 8 janvier 2016 ;

Vu F'avis favorable de I'Armée de 'Air du 21 janvier 2016 ,

Vu Favis favorable du service Territorial de Architecture et du Patrimoine du 23 décembre 2015 ;
Vu I'avis favorable du Service Départemental d'lncendie et do Secours du 24 décembre 2015 ;
Vu l'avis favorable de ['Agence Régionale de Santé du i1 décembre 2015

Vu l'avis du service régional de Yarchéologie du 22 décembre 20156 ;

Vu l'avis favorable de la sous-préfecture de Monldidier du 16 janvier 2017 ;

Vu les avis favorables émis par les conseils municipaux de 7 communes: BUS-LA-MESIERE, ERCHES,
BEUVRAIGNES, LIGNIERES-LES-ROYE, PIENNES-ONVILLERS, MARQUIVILLERS et DANCOURT-POPINCOURT ;

Vu les avis défavorables émis par les conseils municipaux de 8 communes : BECQUIGNY, SAINT-MARD, FESCAMPS,
LAUCOURT, ANDECHY, PARVILLERS-LE-QUESNQY, BOUCHOIR, ARMANCOURT et FAVEROLLES ;

Vu le rapport du 3 mars 2017 de la direction régionale de 'environnement, de 'aménagement et du logement des Hauts-
de-France, chargée de l'inspection das installalions classées ;

Vu l'avis favorable de la commission déparlementale de la nature, des paysages et des sites, dans sa formation sites et
paysages du 23 mars 2017 ;

Vu les abservations sur ce projet d'arrélé présentées par le demandeur le 11 avril 2017 ;

CONSIDERANT que linstaliation faisant I'objet de la demande est socumise & aulorisation préfectorale unique au titre du
litre 1er de fordonnance n° 2014-355 susvisée ;

CONSIDERANT que Fautorisation unique ne peut &ire accordée que si les mesures que spécifie le présent arréié
permeltent de prévenir tes dangers ou inconvénients pour les inléréls meniionnés aux aiticles L. 214-1 el L. 511-1 du
code de l'environnement ;
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CONSIDERANT que l'autotisation unique ne peut lre accordée que si les mesures que spécifie le présent arrété
permeltent de garantir la conformité des lravaux projelés avec les exigences fixées a l'article L. 421-6 du code de
Furbanisme lorsque I'autorisation tient lieu de permis de construire ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut &tre accordée que si les mesures que spécifie le présent arcdté
permettent de prendre en compte les objeclifs menlionnés au 5° de l'aricle L.311-5 du code de Il'énergie ;

CONSIDERANT que [‘autorisation unique ne peut élie accordée que si le projet d'ouvrage répond aux dispositions
réglementaires fixées par Farlicle L. 323-11 du code de I'Snergle ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrélés ministériels susvisés nécessilent d'élre complétées, au regard des
spécificilés du contexle local, de disposilions visant & proléger les enjeux environnementaux locaux ;

CONSIDERANT que les mesures Imposées & l'exploitant, notamment le plan de bridage des aérogénéraleurs sous
certaines condilions sont de nature a réduire 'impact sur la bodiversité présenté par les inslaliations ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Somme,

-ARRETE-

Titre |
Dispositions générales

Article 1 : Domaine d’application

La présente autorisation unique tient lisu :
- d'autorisation d'exploiter au litre de ['article L. 512-1 du code de T'environnement ;
- de permis de construire au litre de Varticle L. 421-1 du code de 'urbanisme ;
- d'approbation au litre de Farticle L. 323-11 du code de I'dnergie.

Article 2 : Bénéficialre de I'autorisation unlque

La sociéts Eoliennes des Tullpes dont le siége soclal est sitlué 29 rue des Trois Cailloux - 80000 Amiens est bénéficiaire
de Fautorisation unique définic 4 I'arlicle 1, sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent arrélé.

Article 3 : Liste des Installations concernées par Fautorisation unigue

Les installations concernées sont situées surles communes, parcelles et lieux-dits suivants :

: . Lamber{ RGF 93
Equipement
Ealienne N1 L'Em;ﬂfi}‘s"‘"“ Sale du bois Mouy AD 8 678378 6954722 PC 080 263 16 S 0006
Eolenne N2 | © Emgﬂﬁfa'"“ Sole du bois Mouy AD 6 678352 6954356 PC 080 263 16 S 0005
\ . Au chemin de

Eolienne N3 Marquivillers Diancourt X31-X30 678328 £953930 PC 80517 16 0003
Eollenne N4 LE“gﬂﬁfa'"t‘ Le bois Mouy ADS 676719 6954212 PC 080 263 16 S 0003
Eolienne N5 Marquiviles | Au sentier de StAurin X 32 678622 6053826 PC 80 517 16 0004
Eolienne S1 Armancourt Au chemin de Roya Z 119 679240 6953348 PC 080 027 16 00001
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Eolisnne $2 | Dancour-Popincourt| Au ¢chemin de S1 Aurin ZK9 680221 6953625 PC 080 233 16 S 0003
Eolienne 53 L'é"“gﬂflfa'"" Lo cherin de AK 38 680622 6963792 PC 080 263 16 S 0004
Folienne 84 | Dancourt-Poplacourt | Au chemin de Sl Aurn | ZK16 -ZK16 680492 6953418 PC 080233 16 S 0002
£ollenne 85 | Dancourt-Poplncourt df;‘:ﬂ?g:g;'ﬂ f ZK8 680194 6953122 PC 080 233 18 S 0004
oste do “Emﬁﬁ“r’i}?a"‘" Le bois de Mouy ADT 678699 6954189 PC 080 263 16 § 0001
oste de, LEchelle-Salnt Lo chernin de AK 38 662644 6953793 PC 080 263 16 § 0002

Article 4 : Conformité au dossier de demande d'autorisation unique

Sauf disposition conlraire mentionnée dans le préseni arrété, les installalions et leurs annexes, objel du présent arréls,
sont consliuiles, disposées, aménagées et exploiléas conformémant aux plans et données techniques cantenus dans le
dossier joint & la demande d'autorisation unique déposée par le demandeur. Elles respectent par ailleurs los dispositions
du présent arrétd, des arrdtés camplémentaires et les réglementalions en vigueur.

Titve Il

Dispositions particuliéres relatives a l'autorisation d'exploiter au titre de l'article
L. 612-1 du code de I'environnement

Aticle 1 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classdes pour la protection de Penvironnement

Rubrique Libellé simplifié Détail des installations projetées Régime

Nombre d'aérogénératewrs : 10 Auterisalion

Hauteur au moyeu ; 91,6 m

2080.1 |Installation terrestre de  production

d'éleclricilé & partir de I'énergie mécanique

duvent et Tegroupant o oo plusieurs

Hauteur tolale en bout de pale de 149,/ m
agrogénérateurs

Puissance unilaire ; 3,3 MW
1. Comprenant au moins un | Puissance totale inslaltée : 33 MW
aérogénérateur dont le mét a une hauteur

supérieure ou égale 4 50 m

Article 2 : Montant des garanties financtéres fixé par Parrété ministériel du 26/08/2011 susvisé

Les garanties financiéres définies dans le présent arrélé s'appliquent pour les aclivités visées a l'arlicle 1 cl-avant.
Le mmontant inilial des garanties financidres a constituer en application des arlicles R. 553-1 4 R, 553-4 du code de
l'environnement par la soclété Eoliennes des Tulipes s'éléve 4 500 000 Euros (10* 50 000%).

L'exploilant réaclualise tous les cing ans fe montant susvisé de la garanlie financiére, par application de la formule
menlionnée a lannexe Il de l'arrété du 26 aodt 2011 relatif 4 la remise en état ot & !a constifulion des garanlies
financidres pour les installalions de produclion d'éleclricité ulifisant I'énergle mécanique du vent,

Artlicle 3 : Mesures spécifiques Hées A [a préservation de l'avifaune et des chiroptéres

A - 'axploitant mel en place un plan de bridage sur lensemble des éoliennes dans fes conditions réunies suivantes :

*  durant |a période de mise bas (mai el juin) et ¢'élevage el d'émancipation des jeunes (uillet-ao) ;
*  anire I'heure avant la coucher du soleil et Fheure aprés le lever du soleil ;

+  lorsque la vitesse de vent est inférieure 4 6 métres par seconde ;

*  lorsque la tempéralure est supérieure 4 7°C

*  en l'absence de précipitalions.

Ce bridage a lieu d&s la mise en exploitation du pare.
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L'exploitant lient & jour un document justificatif des hridages effectués avec enregistrement des paraméties associés et
des vitesses de vent correspondantes. Toute évolulion du plan de bridage est une modification notable des conditlons
d'exploitation qui doil &ire au préalable poriée a la connaissance du préfet de la Somme conformément aux dispositions
de l'article R. 512-33 du code de I'environnement.

B - Lexploitant met également en oauvre les mesures suivantes :

*  obluralion des aérations des nacelles par une grille anli-infrusion ;
*  absence d'éclairage automatique des portes d'accés aux éoliennes ;
*  maintien d'une végétation rase au niveau des plateformes des éoliennes.

Article 4 : Mesures spécifiques liées a la phase travaux
Arlicle 4.1 Période

Le calendrier de chanlier est calé sur les conlrainles écologigues locales (phénologie de la reproduction des espéces
sonsibles) et adaplé en permanence pendant le déroutement du chantier sur les conseils d'un écalogue.

La période de travaux doit en effet dlre adaplée en fonction du calendrier des espéces el notamment éviter les périodes
de nidification des oiseaux jugés les plus sensibles et nichant en espaces ouverts.

Ainsi, les opéralions qui présentent le plus dimpacts (terrassements, excavalions, raccordement jusqu'au poste de
livraison compris...) ne doivent pas élre démarrées pendant les mois compris entre aviil et mi-juillet.

Si celle mesure n'est pas réalisable, et que les iravaux doivent commencer pendant la période de nidification, 'exploitant
verifie avant fe démarrage des travaux s'il y a présence d'oiseaux nicheurs. Pour ce failre le passage d'un naturaliste sur
chacun des emplacements d'éoliennes est diligenté, Dans le cas d'une nidificalion avérée, les travaux sont décalés dans
le temps ou Fespace afin de ne pas perturber le site de nidification.

Un balisage écologique on phase lIravaux est 4 opérer. Pour cela, un expert écofogue réalise une carlographie adaptée
des sites sensibles au moment du fancement du chanlier, émet des recommandalions nécessaires pour en garantir la
préservation. L'exploitant communique ces &éments aux entraprises chargées des travaux et s'assure que les
installations de chantier (base vie, stockages, accés...) ne sont pas susceplibles de compromeilre la biodiversité locale.

Les boisements, haies, talus, accolements enherbés et prairies doivent &tre évités lors de la phase de chantier afin de
préserver le sile des nuisances inhérentes aux travaux (dégradalion de talus, stockage de matériaux, bruit...).

Enfin, i convient de restaurer les milieux dans lewr élat écologique initial aprés chantier.

Article 4.2 Protection des sols et des eaux soulerraines

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour ne pas délériorer la qualilé des eaux soulerraines et pour ne
pas engendrer de pollution en surface.

Un plan dintervention en cas de pollulion accidentelle sur I'ensemble du projet est élaboré par Fexploitant en
concertation avec la maitrise d'osuvre et les entreprises en charge du chanlier. Ce plan perme! de sensibiliser I'ensemble
des intervenants sur les risques de pollulions accidantelles st les conduites & tenir, le cas dchéant, pendant Yexécution
des travaux. I} spécifie, notamment, les perscnnes et organismes & conlacter en cas de déversements accidentels ainst
que les différents moyens d'action & meltre en ceuvre lors de tels accldents {fiches de données de sécurilé des produits
ulilisés, disposilifs d'urgence a metire on cauvre, disposilifs de dépollution disponibles sur le chantier). L'exploitant doit
fournir ce plan d'intervention &t sensibiliser tout te personne! susceptible d'intervenir sur fe chanlier sur la conduiite 4 tenir
en cas de pelulion accidentelle.

Atlicle 4.3. - Canalisation de gaz

Du fait de la proximité de canalisations de transpor de gaz, les oliennes doiven! :

* élre conformes & fa norme IEC 61400-1 qui fixe les prescriptions relatives & la sécurilé de la steucture de
I'éclienne, de ses parties mécaniques et dlectriques et de son systéme de commande,

*  &lre conformes 4 la norme NF EN 50443 concernant les effets électromagnétiques,

*  respecter les disposilions de la servitude forte au profil de GRT gaz attachées aux parcelles concernées.

De plus :

¢ toul dlémenl de mise a la terre el paratonnerre doit étre positionné & plus de 7 m de ces ouvrages,

* un écartement d'au moins 50 ¢m doil élre respecté enlre le réseau GRT gaz ef les cables éleckiques enterrés
en cas de croisement elfou pose en paralldle vis 4 vis du risque d'agression,

*  lulilisation d'engins de terrassemenl agressifs en paralléle de ouvrage doil faire I'objeil d'échanges préalables
avec GRT gaz.
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Article 6 : Bruit
Arlicle 5.1 - Cadre réglementaire

Linstallation est construite, équipée st exploilée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de
bruils tcansmis par voie aérienne ou solidienne susceplibles de compromeltre la santé ou la sécurité du voisinage.
l.es émissions sonores dmises par l'inslallation ne sont pas & l'origine, dans les zones & émergence réglementés, d'une
émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le fableau svivant

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT | | .
EXISTANT EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA | EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA
dans les zones & émergence PERIODE PERIQODE
réglementée allant de 7 heures 4 22 heures allant de 22 heures & 7 heures

incluant [e brult de 'installation

Sup & 35 dB (A) 5 dB (A) 348 (A)

Les valeurs d'émergence menlionnées cl-dessus peuvent &tre augmentées d'un terme correctif en dB (A), fonction de la
durée cumulée d'apparition du bruit de linslallation égal 4 :

Trois pour une durée supérieure a vingl minules ef inférieure ou égale a deux heures ;
Deux pour une durée supérieure & deux heures et inférieure ou égale a quatre heures ;
Un pour une durée supérieure & quatre heures el inférieure ou égale & huit heures ;
Zero pour une durée supérieure a huit heures.

En outlre, le niveau de bruit maximat est fixé 4 70 dB (A) pour la période jour et de 60 dB (A) pour la période nuit, Ce
niveau de bruit est mesuré en n'importe quel point du périmétre de mesure du bruit défini & Yaricle 2. Lorsqu'une zone a
émergence réglemenige se sifue a lintérieur du périmétre de mesure du bruil, le niveau de bruit maximal est alors
contrblé pour chaque aérogénérateur de linstallation a la distance R définie A I'article 2, Celle disposilion n'est pas
applicable st le bruit résiduel pour la période consldérée est supérieur & cetle limite. Dans le cas ot le bruit padiculler de
établissement est 4 tonalité marquée au sens du point 1.9 de Fannexe a l'arrété du 23 janvier 1997 susvisg, de manlére
dtablie ou cyclique, sa durée d'apparilion ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de Pétablissement dans
chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus. Lorsque plusieurs instaltations classées,
soumises & autorisation au ilire de rubriques différentes, sonl exploilées par un méme exploitant sur un méme site, le
niveau de bruit globat émls par ces installations respecte les valeurs limites ci-dessus.

Ardicle 5.2 - Autosurveillance deas niveaiix sonores

Une campagne de mesure accuslique est réalisée dans les G mols aprés la mise en service des éoliennes, pour
s'assufer de la conformité des installalions avec la législation notamment de ['arrété ministériel du 26 aolit 2011. Les
résullats des mesures sont tenus & [a disposition de linspection des installations classées.

Atticle 5.3 - Actions correclives

L'exploitant suit les résullats des mesures bruit, les analyse et les interpréls. Il prend les aclions correclives appropriges,
dans le meilleur délai, lorsque des résultals font présager des risques ou inconvénlents pour I'environnement ou d'écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires définies dans Farrété ministériel du 26 ao(it 201 relatif aux
inslallations de production d'électricilé utilisant 'énergie mécanique du vent,

L'exploitani lient informé le préfet de la Somnmie des aclions réalisées et réalise un nouveau contrdle afin de s'assurer du
retour & une siluation conforme.

Les résultals des mesures sont tenus 4 Ia disposition de linspection des installalions classées.

Article 6 : Les mesures lldes 4 la construction

En cas de perturbalion de la réceptlion radicéleclriqque observée chez des llers et impulable 4 la présence du parc éofien,
Pexploitant met en ceuvre dans les plus brefs délais, des aclions correclives auprés des foyers concernés, afin de faire
cesser ces nuisances conformément a l'article L. 122-12 du Code de la construction et de Ihabitation.

Article 7 : Récapitulatif des documents tenus a [a disposition de Pinspection des installations classées

L'exploitant établit el tient & jour un dossier comporiant les documents suivants ;
- le dossier de demande d'aulorisation inilial ;
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- les plans tenus a jour ;

- les arrélés préfecloraux refatifs aux Installations sourises & autorisalion, pris en application de la 18gistation refative
aux installalions classées pour la proteclion de I'environnement ;

- tous les documents, enregistroments, résultals de vérification el regisires répertoriés dans le présent arrdlé ol Farrdté
du 26 aolt 2011 relatif aux installations de production d'¢leciricité ulilisant {'énergie mécanique du vent.

Ce dossior esl tenu & fa disposition de I'inspeclion des installalions classées.

Article 8 : Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures des articles R, 663-5 & R. 553-8 du code de 'environnemenl pour I'applicalion de Farticle
R. 512-30, l'usage & prendre en campte est le suivant : usage agricole.

Titre HI

Dispositions particuliéres relatives a I'approbation d'un projet d’ouvrage au titre de
Particle L. 323-11 du code de I'énergie

Article 1 :

Le projet d'ouvrage relatif & la construclion de ia premiére phase de raccordement éleckique des installalions visées a
Tarticle 3 du titre | du présant arrélé est approuvé. L'ouvrage est réalisé conformément au dossier de demande
d'autorisation unique susvisé, présenté par le bénéficiaire susvisé a F'article 2 du présent arrét, et 4 ses engagements.
Article 2 :

Conformément aux articles L. 5564-1 & L. 554-4 ef R. 554-1 ef suivanls du code da l'environnement, le hénéficlaire de la
présente autorisation fournit le lracé détaille des canalisalions électriques el assure l'enregistrement sur le guichet
unique (W reseaux-el-canalisations.gouv.ir) avant la mise en service de linstallation.

Article 3:

Le conlrdle technique des ouvrages atlendu de l'article R. 323-30 du Code de I'énergie est effeciué lors de la mise en

service de l'ouvrage selon les modalités prévues par I'arcété ministérie) du 14 janvier 2013 visé ci-avant, ou lout {exte
venant [e modifier. Le maitre d'ouvrage Informe le directeur régional de I'environnement, de raménagement el du
logement des Hauts-de-France de la réalisation de ce contrdle el lui en transmel, sur sa simple demande, le compte-
rendu.

Article 4 ;
Au terme de la construction des ouvrages, le bénéficiaire da la présente approbation communigue au geslionnaire du

réseau pudlic de dislribution d'éleclricité concerné les informations nécessaires & l'opéralion d'enregistrement prévue a
l'adicle R. 323-29 du cade de I'énergie.

Sont notamment communiqués Femplacement des ouvrages, leurs dimensions, leur date de conslruction, leurs
caractéristiques éleclriques, leur technologie, les organes particuliers et les inslallations annexes, les opéralions
significalives de maintenance ainsi que Ia date du contrdle technique prévu & l'arlicle 3 de la présente apprabation.

Titre IV
Dispositions diverses

Article 1 ; Délais et voies de recours

La présente déclsion est soumise & un contentieux de pleine juridiction.
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Elle peut étre déférée au tribunal administralif d’Amiens :

1° Par le pélilionnaire ou I'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision lui a été
nolifiée ;

2° Par les liers intéressés, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonclionnement de linstallation présente
pour les intéréls protegés par le code de I'environnement, dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la
publication ou de I'affichage de la décision.

Article 2 : Publicité

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Un exlrait du présent arrélé mentionnant qu'une copie du lexte inlégral esl déposée aux archives des mairies et mise a
la disposition de toule personne intéressée esl affiché en mairies d'/ARMANCOURT, DANCOURT-POPINCOURT,
L'ECHELLE-SAINT-AURIN et MARQUIVILLERS, pendant une durée minimum d'un mois. Les maires des communes
d'ARMANCOURT, DANCOURT-POPINCOURT, L'ECHELLE-SAINT-AURIN et MARQUIVILLERS feront connailre par
procés-verbal, adressé a la préfeclure de la Somme, l'accomplissement de celte formalité.

Une copie dudit arrélé esl également adressée aux conseils municipaux des communes d'ARMANCOURT, DANCOURT-
POPINCOURT, L'ECHELLE-SAINT-AURIN el MARQUIVILLERS et d'ANDECHY, ARVILLERS, BECQUIGNY,
BEUVRAIGNES, BOUCHOIR, BUS-LA-MESIERE, CARREPUIS, DAMERY, ERCHES, ETELFAY, FAVEROLLES,
FESCAMPS, FRESNOY-LES-ROYE, GOYENCOURT, GRIVILLERS, GRUNY, GUERBIGNY, LABOISSIERE-EN-
SANTERRE, LAUCOURT, LIGNIERES, PARVILLERS-LE-QUESNOY, PIENNES-ONVILLERS, REMAUGIES,
ROIGLISE, ROYE, SAINT-MARD, TILLOLOY, VERPILLIERES, VILLERS-LES-ROYE, WARSY, AMY (60), BOULOGNE-
LA-GRASSE (60), CONCHY-LES-POTS (60) et CRAPEAUMESNIL (60).

L'arrété est publié sur le site internel de la préfeclure de la Somme, a [ladresse suivanle
hitp:iivaww. somme.gouv.fr/Poliliques-publiques/Environnement/Eolien/Enquetes-publiques-el-decisions  pendant  une
durée minimum d'un mois.

Un avis au public est inséré par les soins de la préfecture de la Somme et aux frais de la société Eoliennes des Tulipes
dans un journal diffusé dans le département.

Article 3 : Information

L'exploitant communique & I'lnspeclion des Installalions Classées ainsi qu'aux opérateurs radars la dale de mise en
service des installations du parc éolien.

Article 4 : Exécution

Le secrélaire genéral de la préfeclure de la Somme, la sous-préféte de Péronne, sous-préféte de Montdidier par intérim,
le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement el du logement des Hauls-de-France et le directeur
départemental des lerritoires el de la mer de la Somme sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété donl une copie sera adressée aux maires des communes dARMANCOURT, DANCOURT-POPINCOURT,
L'ECHELLE-SAINT-AURIN et MARQUIVILLERS et au bénéficiaire de l'autorisation unique.

Amﬂz.\i’,it’— - B JU,N ZUU

Pour le préfet el par délégation

J’tgm'é arles/GERAY
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Liberté « Egaliti + Frateraitd REGCU 1§ h MARS 2018

REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA TRANSITION ECOLOGIQUE ET SOLIDAIRE

Paris, le 9 mars 2018

A destination de
Camille Vandenbeuck
Analyste financiére

EOLIENNES DES TULIPES
29, rue des Trois Cailloux
80000 Amiens

Objet : Désignation des lauréats de la premiére tranche de l'appel d'offres 2017/S 083-
161855 portant sur la réalisation et 'exploitation d'Installations de production d'électricité a
partir de I'énergie mécanique du vent, implantées a terre.

Nos réf. : Eolien/AO-1/T1-N°CRE 27
Dossier suivi par : Louis ORTA (louis.orta@developpement-durable.gouv.fr)

Madame, Monsieur,

En application des dispositions de l'article L. 311-10 du code de I'énergie relatif a la
procédure de mise en concurrence pour les installations de production d'électricite, le
ministre chargé de I'énergie a lancé en mai 2017 I'appel d'offres cité en objet.

En réponse a la premiére tranche de cet appel d'offres, vous avez déposé le projet « Tulipes
», situé sur la ou les communes de L'ECHELLE-SAINT-AURIN (80700) d'une puissance de
33 MW.

Suite a I'instruction de votre offre par la Commission de régulation de I'énergie (CRE),
j’'ai le plaisir de vous annoncer que le projet susmentionné est désigné lauréat de la
premiére tranche de I'appel d’offres visé en objet.

Conformément a I'engagement contenu dans votre offre, je vous informe que le prix de
référence T de I'électricité retenu en application des dispositions du point 7.2 du cahier des
charges est de 70,89 €/ MWh.

Par ailleurs, je vous rappelle les obligations suivantes du fait de cette désignation :



- respectef l'ensemble des cbligations et prescriptions de toute nature figurant au
cahier des charges.

- si ce n'est déja fait, déposer une demands compléte de raccordement dans les
deux (2) mois & compter de la présente notification’ ou dans les deux mois suivant la
délivrance de l'autorisation environnementale pour les cas de candidature sans
autorisation environnementale,

- constituer une garantie bancaire d'exécution dans un délai de deux (2) mols a
compter de la présente nofification. Les candidats retenus n'ayant pas adressé au
préfet de réglon du site d'implantation Fattestation de constilution de garantie
financiére dans le délal prévu feront Yobjet d'une procédure de mise en demeure. En
fabsence d'exécution dans un délai d'un mois aprés réception de la mise en
demeure, le candidat pourra faire I'objet d'un retrait de la présente décision le

désignant lauréat®. [.a durée de la garantie est précisée au 6.2 du cahier des charges.

- sauf délais dérogaloires prévus au 6.4 du cahier des charges, achever
installation dans un délai de tfrente-six (36) mois a compter de la présente
notification.

- fournir a EDF ['attestation de conformité de linstallation prévue au paragraphe
6.5 du cahier des charges.

Je vous rappelle également que linstallation mise en serviée doit &lre en tout point conforme
a celle décrite dans le dossier de candidature et que toute modification du projet par rapport
a |'offre déposée nécessite I'accord de Tautorité administrative.

Je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, I'expression de mes salutations distinguées.

Le sous-tirecteur du systéme électrique et des
énergies renouvelable

! paragraphe 6.1 du cahier des charges
2 paragraphe 6.2 du cahier des charges
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d’ouverture de chantier el

MESETERE DE LLLOLOGIE,
DU DEVELOR/EMEN)
ETDE LAMENATEAVEST

DIAABLES

. - -0
) .‘al\n;,,l,ul 110 .:'.3,,.| ' 1 ‘»:‘I.

Déclarer qlm vous avez commance les travaux
ou aménagements autorises.

O permis de construire & N° | _4._!?298.2.2.6_3:1 @.@L‘m.._d g

O Permis daménager  © N°t oy

Vous étes un particulier Madame 1 Monsieur L

Nom : . N , Prénorn :

' Vous étes une personne morale
Dénomination : EOLIENNES DES TULIPES Raison sociale : Exploitation de centrale éolienne

B N°SIRET : e v .._“5.0._096.&85.190._.%7._. v .. . Catégoriejuridique to__.. .. .. |

Représantant de la parsonne morale ; Madame 1 Monsieur O
~ Nom : MAHFOUZ Prénom : Roy

Adasse:Numéro 29 . Vme ruedes3Callloux
" Liou-dit : Localité : AMIENS
80000

| Sile demandeur habite & I'étranger : Pays : Division territoriale :

Coda postal ;.. % Y o aBPHL . s JCedREL_ o

=] J'accepte de racavoir par courrier électronique les documents transmis en cours d’instruction par I'administration &
 l'adresse suivante : ~ gdelges gh2airfr

| J'al pris bonne note que, dans un tal cas, Ia dare de notfﬁcaﬂon sera celle de la consultation du courrier électronique ou, a
. défaut, celle de I'envoi de ce courrier électronique augmentée de huit jours. i

chantie

j Je déclare le chantier ouvert depuis le :__ _15/07/12019

&1 Pour Ia totalité des travaux (J Pour une tranche des travaux
Veuillez préciser quels sont les aménagements ou constructions

commences ;

Laménageur a été autorisé a différer les travaux de fimtion des voiries ? oui

| Surface hors ceuvre natte créées (en m2): 63,80

| Nombre de logerments commencés 0 donl individusls - dont collsctifs
Répartition du nombre de logements commencés par type de financement
] Lagemeni Locatf Social @0 .. ..
O Accession Aidés (hors prétataux z&ro) L. .

| U prétatauxzéroi .. .

| U Aurres financements
'... W g = g - v T e . I SR R




| Je certifie exactas las informations ci-dessus

Eollennes des Tuhpes
! h 5 6paractlons i

A Amiens _ T4 a
9/07/2019 sig [ das) Qaciardfitts)

JVOtre déclaration établie en trois exemplaires devra 8tre déposée a la mairie du lieu du projet.

«
passible das sanctions prévues par les articles L. 362-3 et R, 362-3 du Cods du travail. Au moment da l'ouverture du chantier, le bénéficiaire doit
&tre en possession de la preuve qu'il a souscrit une assurance dommage-ouvrages : & défaut, il encours des sanctions pénales, sauf s'il construit
pour lui-méme ou sa proche famille.

Dans le délai de 20 jours a compter du moment ol les jocaux sont utilisables, méme s'il reste encare des travaux a réaliser, le propriétaire doit |
adresser une déclaration par local (maison individuelle, appartement, local commercial, etc) au centre des imp61s au au centre des impots fonciers |
| (consulter ces servicas). Ces obligations déclaratives s'appliquent notamment lorsque le permis ou la déclaration préalable ant pour abjet la créa—
~ tion de surfaces nouvelles ou le changement de destination de surfaces axistantes. Le défaut de déclaration antraine la narte des exonérauons
‘ | temporaires de taxe fonciére de 2, 10, 15 ou 20 ans (dispositions de I'article 1406 du Code général des impéts). .‘

\I Informations : Outre qu'il comporte des risques liés 4 un accident ou une malfacon toujours possible, le recours  un travaillaur non déclaré est

|

1

Sivous étes un particulier - la loi n” 78 -17 du 6 janvier 1978 ralative a l'informatique, aux fichiers at aux libertés s'applique aux réponses contenues dans
ce formulaire pour les personngs physiques. Elle garantit un droit d'aceés aux données nominatives les concernant et la possibilité de rectification. Ces
droits peuvant étre exsrcés a la mairie. Les données rscusiilies seront transmises aux services compétents pour l'instruction de votre demande,

5i vous souhailez vous opposer 4 ca qus les informations nominatives comprises dans ce formulaire scient utilisées a des fins commaercialas, cochez
la casea ci-contre : O




Vesias

SP-51392 - Les Tulipes - 9 x V126 3.6MW HH87m & 1 x V117 3.6MW HH91,5
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Access Roads to Pad Ready for Anchor Cage delivery

Site access road, crane pads and working area ready for WTG erec

‘ Permanent PDL Energlsation
POL Nord (N4, N5, N3, N2, N1)
POL Sud (S5, S4-V117,83, 82, 81)
! Permanent VTG Energisation
POL Nord (N4, NS, N3, N2, N1)
PDL 8ud (85, S4-V117,83, 82, 81)
|

ADSL line available on site with Intemet Service Provider

POL Nord (M4, N5, N3, N2, N1)

POL Sud (S5, $4-V117,83, 82, §1)
Optical Fiber Installed and connected

| PDL Nord (N4, N5, N3, N2, N1)
‘ PDL Sud (S5, S4-V117,83, §2, 81)

i 'E;M\éﬁu Anchor Cage

l PDL Nord (N4, N5, N3, N2, Nf)
PDL Sud (S5, S4-V117,53, 52, §1)

! Exvrorks Tower

Exworks Nacelle

Exworks Hub

Exworks Blade Set

| 9 biade sels V126

| 1 blade set V117

ellv ‘1"{ site.

On Site Delivery Anchor Cage

| PDL Nord (N4, N5, N3, N2, N1)
PDL Sud (S5, S4-V117,53, 52, S1)

‘ On Site Delivery Bottom Tower Sections

On Site Delivery Top Tower Sections
PDL Mord (N4, N5, N3, N2, N1)
| PDL Sud (S5, $4-V117,83, 52, S1)
: On Site Delivery Naceile
POL Nord (M4, N5, N3, N2, N1)
| PDL Sud (S5, S4-V117,53, S2, 1)
On Site Delivery Hub
On Site Dellwry Blade Set

Bettom Tower Sections Erection
] Grouting
| SCADA Installation
Nacelle Preparation
WTG Erection
i PDL Nord (N4, N5, N3, N2, N1)
| PDL Sud (S5, S4-V117,53, 52, §1)
Mechanical Cdmphlion
PDL Nord (N4, N5, N3, N2, N1)
PDLSud(SS 84-V117,53, 82, 81)
fest o in ',iuJ letion
commlulon]ng & Quick Start-up
PDL Notd (N4, N5, N3, N2, N1)
PDL Sud (85, $4-V117,S3, 52, 51)
i SCADA Test )
| POL Nord (N4, N5, N3, N2, N1)
| PDL Sud (S5, $4-V117,53, 52, 81)
'l Reliability test
il PDL Nord (N4, N5, N3, N2, N1)
1 PDL Sud (S5, S4-V117,53, 82, 51)
i WTG Take Over
\ PDL Nord (N4, N5, N3, N2, N1)
PDL Sud (S5, S4-V117,53, 52, 81)
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¢—— Summary

Separate contract for AC supply and delivery
Pads ready for installation at mentioned date in the time schedule

1st phase of installation of bottom sections prior installation of the remaining components (nacelles, hubs, baldes)

2nd phase of installation with assumed Tire Crane until site survey is performed

Adverse weather conditions impeding installation and/or commissioning/test not included and subject to clause of extension of time

Grid ready for consumption and production at mentioned date in the time schedule
SCADA requested to monitor the reliability tests

Reliability test duration of 120 hours

Individual wind turbine Take Over

Date

Revision

Checked Approved

20-Mar-18

Rev00 - Creation of initial schedule

DALAB

06-Mar-19

Rev01 - Update Commencement date on 28.06.2019

DALAB

07-Jun-19

Rev02 - Update Commencement date on 31.07.2019

DALAB

04-Juk-19

Rev03 - Adjust AC delivery upon separate contract

DALAB







H2AIR PX SAS

29 rue des Trois Cailloux

80000 Amiens
VESTAS France SAS
770 avenue Alfred Sauvy
Parc de I'Aéroport
34470 Pérols

Le 29 aofit 2019

Monsieur le président,

je fais suite 4 nos échanges concernant ie calendrier de réalisation du projet éolien des Tulipes, sur les
communes d’Armancourt, Dancourt-Popincourt, L'Echelie-Saint-Aurin et Marquivillers, portd par |a
societé EQLIENNES DES TULIPES.

Ce projet impligue fourniture et I'érection de neuf éoliennes V126 et d’une éclienne V117, d'une
puissance unitaire de 3,6 MW.

Dans le cadre de nos discussions portant sur e contrat de fourniture et de construction des éoliennes,
nous avions initlalement envisagé une date de livraison et de montage des dix aérogénérateurs du
projet au cours des mois d’avril et mai 2020,

Nous vous avons informé le 16 juillet 2019 que nous n'étions pius en mesure de respecter cette date
de livraison.

Le calendrier initialement discuté a en effet été remis en cause par des contraintes pesant sur fa
fabrication des éoliennes, notre chaine de production ne pouvant faire face 4 I'augmentation récente
de nos commandes,

Ces contraintes ont induit une refonte du calendrier initialement discuté avec un décalage de la date
de livraison d’environ sept mois.

La finalisation des travaux de construction du parc des Tulipes est aujourd’hui prévue autour des mois
de décembre 2020 et janvier 2021,

Vous trouverez ci-joint le calendrier attaché au contrat de fourniture et de construction des éoliennes,
reprenant ces éléments (pidce-jointe).

Restant a votre disposition pour toute information complémentaire,

Hugues Faivre
Directeur Général

£ o, F?o'rcj\\ " Ga UT.'@/

PJ:C







SP-51392 - Les Tulipes - 9 x V126 3.6MW HH87m & | x V117 3.6MW HHO91,5
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© Grid ready for consumption and production at mentioned dale in the lime schedule

© SCADA requesied 1o monilor the reliability tests

@ Relisbility test duration of 120 hours

@ It phase of installation of bottom sections prior instllation of the remaining components (nacelles, hubs, baldes)
@ Individual wind twrbine Take Over

@ 2nd phase of installation with assumed Tire Crane until site survey is performe
© Adverse weather conditions imgeding installation and/or commissioning/l

@ Pads ready for installation at mentioned date in the lime schedule

@ Separate contract for AC supply and delivery
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—=——= Activily Bar

d=—=b Summary

¢




